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жественном тексте в функционально-семантическом аспекте на примере про-
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Лингвистика не раз обращалась к проблеме наименования эмоций, и сейчас 

не угасает интерес к функциональной семантике лексем со значением различных 

чувств. Лексика эмоций в научной литературе определяется как лексика, назы-

вающая и описывающая эмоции, содержащая в своей семантике идею об эмо-

циях. Проблема эмотивности наиболее обсуждаемая в антропоцентрической 

лингвистике. Писатель разрабатывает свои точные и тонкие способы передачи 

внутреннего мира героев. Н.Д. Арутюнова отмечает: «…создание лексикона и 

грамматики чувств есть результат великого усилия человека познать себя». Ве-

дущая роль в раскрытии эмоциональных состояний героев художественного тек-

ста, передаче представления об их внутреннем мире, раскрытии замысла автора 

принадлежит лексическим средствам. 

Материалом нашего исследования послужил роман «Избранник сердца» из-

вестного писателя XIX века Д.И. Стахеева. В центре повествования история 

любви Лидии Загорской и секретаря ее отца. Д.И. Стахеев описал всю глубину 

переживаний своих героев. Виденье автора отображает бунт против семейных 

устоев, борьбу за право быть с любимыми. Здесь можно провести параллель с 

биографией самого писателя, женившегося против воли отца. 
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Анализ лексики эмоций позволяет реконструировать существенные для по-

нимания концепции автора смыслы, выявить значимость слов с эмотивной се-

мантикой в создании образов персонажей и реализации характерологической 

функции. Психологический рисунок повествования образуется двумя составля-

ющими: взаимоотношениями героев и их отношениями с окружающими. Опи-

сывая трудности героев, автор останавливается на описании их чувств друг к 

другу. Чувствам героев, их любви противопоставляется гнев родителей Лидии. 

В романе обнаруживается множество различного рода эмотивных смыслов. Ана-

лиз эмотивной лексики, извлеченной из произведения, дает общее представление 

о богатом наборе эмоций, которые создают сложные психологические портреты 

персонажей, формируют политональную эмотивную семантику данного романа. 

Классифицируя номинации эмоций, мы выделили 11 семантических групп, раз-

личных по объему. Значительно преобладает изображение негативных эмотив-

ных смыслов. Основной эмоциональный тон романа создается не отдельными 

наименованиями, а наиболее развитыми и многокомпонентными семантиче-

скими группами слов. В исследуемом тексте романа такими группами оказались 

семантические объединения, выражающие эмоции печали, страдания. Лексиче-

ские единицы, обозначающие любовь, являются преобладающими, что связано, 

несомненно, с переживаниями героев. Семантическая группа «гнев» также до-

вольно частотная. Она описывает интенсивные отрицательные эмоциональные 

переживания. Все выделенные нами эмотивные смыслы воплощаются лексиче-

ски вариативно. Например, эмотивный смысл «волнение» репрезентируется це-

лым рядом лексем: тревога, сердце бьется, сама не своя. В рассматриваемые нами 

функционально-семантические поля эмотивности в романе Стахеева мы вклю-

чили лексические единицы, обозначающие эмоциональное состояние субъекта и 

наименование эмоций. Отличительная черта категории эмотивности – многооб-

разие форм ее выражения в языке. Функционально-семантическое поле эмотив-

ности представлено двумя классами лексических единиц: эмотивы со значением 

состояния и отношения. Класс эмотивов со значение состояния включает в себя 

восемь микрополей: страх, раздражение, печаль, удивление, радость, волнение, 
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страдание, спокойствие. Класс эмотивов со значением отношения состоит из 

трех микрополей: любовь, ненависть, интерес. Яркой особенностью употребле-

ния эмотивов Д.И. Стахеевым является создание эмотивных цепочек – повторов 

и комбинаций в пределах одного предложения нескольких лексических единиц, 

называющих эмоции. Эмотивные цепочки, как правило, представлены лексе-

мами одного микрополя. Повторы свидетельствуют об интенсивности описыва-

емых эмоций. Исследуемые нами поля эмотивности содержат слова, имеющие 

разное лексическо-грамматическое оформление в языке (глаголы, существитель-

ные). С целью обозначения эмоционального состояния героев Стахеев исполь-

зует и фразеологические единицы: трын-трава, сама не своя. Основная часть лек-

сем, называющих эмоции, стилистически нейтральна. Такие лексемы составляют 

основу большинства семантических групп. Часто эмоциональное состояние пе-

редается посредством словосочетаний со стержневым словом «сердце». Сердце 

в этом случае одушевляется и является средоточием переживаний героев романа: 

«Она … с замиранием сердца остановилась у самого косяка двери», «На сердце 

Поликсены Григорьевны лежал… камень». К лексике, описывающей эмоции, от-

носят и эмоциональные кинемы – описание глаз, дыхание, покраснение лица, фи-

зические проявления эмоций: «Валерьян Михайлович сильно покраснел и гово-

рит взволнованным голосом». Проведенное исследование позволило нам опи-

сать эмотивную лексику в художественном тексте в функционально-семантиче-

ском аспекте, а богатство лексикона, владение широким спектром экспрессив-

ных возможностей языка отражают в речи автора типологические приметы ин-

теллигента – высокую речевую культуру, языковую креативность личности. 
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